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El TERMCAT i el Col·legi de Farmacèutics de Barcelona presenten el Lèxic de fàrmacs 
Se n’obre també la versió en línia, que permet l’actualització contínua a partir de l’aportació dels usuaris 
Aquest dimarts, dia 22 d’abril, a la seu del Col·legi de Farmacèutics de Barcelona, s’ha presentat el Lèxic de fàrmacs. L’obra ha estat elaborada pel Col·legi i el TERMCAT, i editada pel Col·legi amb el patrocini de l’Obra Social de Caixa Sabadell.
A l’acte hi han intervingut Joan Duran, president del Col·legi de Farmacèutics de Barcelona; Rosa Colomer, directora del Centre de Terminologia TERMCAT, i Núria Casamitjana, cap del Centre d’Informació del Medicament.
[image: image3.jpg]


El Lèxic de fàrmacs recull 2.794 denominacions en català dels fàrmacs d’ús més freqüent, amb la categoria gramatical i les equivalències en castellà, francès i anglès, les accions terapèutiques o mecanismes d'acció més habituals, i també el número registrat CAS, una identificació numèrica, única per a cada compost químic, que atorga el Servei de Resums Químics (Chemical Abstracts Service, CAS), la divisió d’informació de la Societat Americana de Química.
L’obra es presenta també en línia per facilitar-ne l’actualització contínua amb l’aportació de suggeriments d’especialistes i d’usuaris. La versió en línia permet la consulta de les denominacions dels fàrmacs a partir de qualsevol de les quatre llengües incloses (català, castellà, francès o anglès), a partir de les accions terapèutiques, o bé utilitzant el motor de cerca, que mostra totes les fitxes que continguin la forma consultada ja sigui com a part de la denominació, d’una acció terapèutica o del número CAS.

El Lèxic pot resultar una eina de gran utilitat a tots aquells professionals que tenen relació amb l'àmbit de la farmacologia (professorat i estudiants de farmàcia i medicina, especialistes de la indústria farmacèutica i de la farmacologia, facultatius sanitaris, farmacèutics, metges, personal d'infermeria, etc.) i als mediadors lingüístics (periodistes, traductors i correctors especialitzats) que necessiten una eina de consulta per redactar, traduir o corregir textos farmacèutics i mèdics.

El TERMCAT és un consorci participat per la Generalitat de Catalunya, l’Institut d’Estudis Catalans i el Consorci per a la Normalització Lingüística, que s’encarrega de promoure i coordinar les actuacions terminològiques en llengua catalana.

Més informació a www.termcat.cat.
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